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See the notice on TED website

125248-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Chargeurs – Beschaffung von Stromversorgungs- und Ladeinfrastruktur für 
Batterieoberleitungsbusse
OJ S 37/2026 23/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Städtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Adresse électronique: vergabe.sve@sve-es.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs
Activité de l’entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus 
ou d’autobus

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Beschaffung von Stromversorgungs- und Ladeinfrastruktur für Batterieoberleitungsbusse
Description: 1. Der Städtische Verkehrsbetrieb Esslingen (SVE) beabsichtigt die Beschaffung 
und Errichtung von Ladeinfrastruktur zur Ladung von Batterieoberleitungsbussen. Hintergrund 
ist der zuverlässige Betrieb der bestehenden und künftigen Fahrzeugflotte. 2. Die 
Ladeinfrastruktur ist an zwei Standorten des Auftraggebers zu realisieren: a) am 
Hauptbetriebshof in der Heilbronner Straße 70, 73728 Esslingen am Neckar b) an einem 
Nebenstandort in der Stettener Straße 135, 73732 Esslingen am Neckar 3. Neben der 
eigentlichen Ladetechnik umfasst das Vorhaben auch Maßnahmen zur Erweiterung bzw. 
Anpassung der bestehenden Stromversorgungsinfrastruktur an beiden Standorten. Der 
Lieferumfang des Auftragnehmers erstreckt sich dabei durchgängig vom jeweiligen 
Netzanschlusspunkt über die gesamte elektrische Infrastruktur (u. a. Transformations-, Schalt-
, Schutz- und Verteiltechnik sowie die erforderliche Verkabelung) bis hin zur Ladetechnik und 
deren Schnittstelle zur Fahrzeugkontaktierung, sodass die vollständige Funktionskette der 
Energieübertragung bis zum Fahrzeug herzustellen und betriebsbereit zu übergeben ist. 4. 
Neben Lieferung und Errichtung der Ladeinfrastruktur sowie den Ausbau der bestehenden 
Stromversorgungsinfrastruktur soll ebenfalls als Lieferoption ein mehrjähriger Wartungsvertrag 
(Vollservicevertrag) angeboten werden.
Identifiant de la procédure: c72b0cf1-a683-4c0b-9db3-7ab1e1716109
Identifiant interne: SVE-OBUS_2026/01
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Beschaffung von Stromversorgungs- und 
Ladeinfrastruktur für Batterieoberleitungsbusse

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/125248-2026
mailto:vergabe.sve@sve-es.de
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Nomenclature principale (cpv): 31158000 Chargeurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 31682000 Approvisionnement en électricité

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Heilbronner Str. 70  
Ville: Esslingen am Neckar
Code postal: 73728
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
Pays: Allemagne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Stettener Str. 135  
Ville: Esslingen am Neckar
Code postal: 73732
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Die Vergabeunterlagen enthalten Formblätter, welche die 
Bieter für die Erstellung und Einreichung ihres Angebotes verwenden müssen. 2. Wenn für die 
geforderten Nachweise keine Gültigkeitsdauer angegeben ist, dürfen sie zum Zeitpunkt des 
Schlusstermins für den Eingang des Angebotes nicht älter als 6 Monate sein, außer in den 
Vergabeunterlagen ist etwas anderes bestimmt. 3. Es erfolgt keine Entschädigung für die 
Erstellung der Angebote. 4. Angebote sind in deutscher Sprache abzufassen. 5. 
Nebenangebote sind nicht zugelassen. 6. Es werden nur elektronisch in Textform eingereichte 
Angebote berücksichtigt. 7. Verspätet eingereichte Angebote werden nicht berücksichtigt. 8. 
Die Teilnahme der Bieter an der Eröffnung der Angebote ist ausgeschlossen. 9. Es sollen nur 
die geforderten Erklärungen, Unterlagen, Nachweise dem Angebot beigefügt werden. Der 
Inhalt allgemein gültiger Firmenunterlagen o. ä. wird nicht berücksichtigt. 10. Fragen zum 
Vergabeverfahren sind ausschließlich über die Nachrichtenfunktion unter www.subreport-elvis.

 mit dem Betreff "Fragen zum Vergabeverfahren" zu stellen. Die Beantwortung der Fragen de
erfolgt über das Vergabeportal. Auf Fragen, die nach dem 17.03.2026, 11.00 Uhr (Ortszeit), 
eingehen, kann eine rechtzeitige Beantwortung nicht mehr sichergestellt werden. Die Bieter 
haben sich über alle veröffentlichten Antworten eigenständig zu informieren und deren Inhalte 
zu berücksichtigen. 11. Die Bieter haben Geschäfts- und Betriebsgeheimnisse entsprechend 
und deutlich zu kennzeichnen. 12. Bei technischen Fragen zur eVergabe-Plattform subreport 
ELViS erhalten Sie unter +49 221-98578-0 kostenfreie Unterstützung. 13. Der Auftraggeber 
behält sich vor, während des laufenden Verfahrens Änderungen und Anpassungen an den 
Vergabebunterlagen und dem Verfahrensablauf vorzunehmen. 14. Der Auftragnehmer behält 
sich vor, im Verhandlungsverfahren den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu 
vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten. 15. Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende, 
unvollständige und/oder fehlerhafte Nachweise, Unterlagen und Erklärungen unter 
angemessener Fristsetzung bei den Bewerbern/Bietern nachzufordern. Ebenso behält sich die 
Vergabestelle vor, die Bestätigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise 
bzw. Originale der eingereichten Kopien zu verlangen.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
sektvo - 1. Es gelten die Regelungen der Sektorenverordnung (SektVO). 2. Es gelten die 
Regelungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB).

2.1.6.  Motifs d’exclusion

http://www.subreport-elvis.de
http://www.subreport-elvis.de
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Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Verstoß 
gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten Verpflichtungen: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren 
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder gem. § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes, gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1 
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe 
von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. 
Es können weitere Ausschlussgründe in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Beschaffung von Stromversorgungs- und Ladeinfrastruktur für Batterieoberleitungsbusse
Description: 1. Der Städtische Verkehrsbetrieb Esslingen (SVE) beabsichtigt die Beschaffung 
und Errichtung von Ladeinfrastruktur zur Ladung von Batterieoberleitungsbussen. Hintergrund 
ist der zuverlässige Betrieb der bestehenden und künftigen Fahrzeugflotte. 2. Die 
Ladeinfrastruktur ist an zwei SVE-Standorten zu realisieren: a) am Hauptbetriebshof in der 
Heilbronner Straße 70, 73728 Esslingen am Neckar b) an einem Nebenstandort in der 
Stettener Straße 135, 73732 Esslingen am Neckar 3. Neben der eigentlichen Ladetechnik 
umfasst das Vorhaben auch Maßnahmen zur Erweiterung bzw. Anpassung der bestehenden 
Stromversorgungsinfrastruktur an beiden Standorten. Der Lieferumfang des Auftragnehmers 
erstreckt sich dabei durchgängig vom jeweiligen Netzanschlusspunkt über die gesamte 
elektrische Infrastruktur (u. a. Transformations-, Schalt-, Schutz- und Verteiltechnik sowie die 
erforderliche Verkabelung) bis hin zur Ladetechnik und deren Schnittstelle zur 
Fahrzeugkontaktierung, sodass die vollständige Funktionskette der Energieübertragung bis 
zum Fahrzeug herzustellen und betriebsbereit zu übergeben ist. 4. Neben Lieferung und 
Errichtung der Ladeinfrastruktur sowie den Ausbau der bestehenden 
Stromversorgungsinfrastruktur soll ebenfalls als Lieferoption ein mehrjähriger Wartungsvertrag 
(Vollservicevertrag) angeboten werden.
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31158000 Chargeurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 31682000 Approvisionnement en électricité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Heilbronner Str. 70  
Ville: Esslingen am Neckar
Code postal: 73728
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Stettener Str. 135  
Ville: Esslingen am Neckar
Code postal: 73732
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
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Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/07/2025
Durée: 6 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Zusätzliche Angaben 1. Die Leistungsbeschreibung in Form 
des Lastenheftes unterliegt dem Geschäftsgeheimnis des Auftraggebers und ist daher 
vertraulich. Um den Schutz dieser sensiblen Informationen zu bewirken, sieht der 
Auftraggeber von einer direkten elektronischen Bereitstellung des Lastenheftes zum Zeitpunkt 
der Auftragsbekanntmachung ab. Zum aktuellen Zeitpunkt ist die Leistungsbeschreibung 
daher der in dieser Bekanntmachung aufgeführten Projektbeschreibung und den formulierten 
Mindestanforderungen zu entnehmen. Die Leistungsbeschreibung in Form eines detaillierten 
Lastenheftes wird nach der Eignungsprüfung den geeigneten Teilnehmern bei Aufforderung 
zur Angebotsabgabe zur Verfügung gestellt. 2. Der Auftraggeber behält sich vor, im 
Angebotsverfahren die Angaben hinsichtlich der Teile des Auftrags zu fordern, welche die 
Bieter im Wege der Unterauftragsvergabe an Dritte zu vergeben beabsichtigen, sowie die 
Benennung der vorgesehenen Unterauftragnehmer einschließlich des Nachweises, dass diese 
zur Verfügung stehen werden.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: L’atténuation du changement 
climatique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Es werden nur geeignete Bewerber zum weiteren 
Verfahren der Angebotsaufforderung und Verhandlung zugelassen. Die Prüfung und Wertung 
der eingegangenen Teilnahmeanträge und Auswahl der Bewerber erfolgt nach den 
einschlägigen Vorschriften der SektVO und des GWB durch den Auftraggeber nach folgendem 
Prozedere: 1. Prüfung der Teilnahmeanträge auf Einhaltung der Formalien (insbesondere 
form- und fristgerechte Übermittlung und Einreichung). 2. Prüfung der Teilnahmeanträge auf 
Vorliegen der geforderten Angaben, Erklärungen und Nachweise und Entscheidung über 
etwaige Nachforderungen gemäß § 51 SektVO. 3. Prüfung der Teilnahmeanträge auf 
Vorliegen von Ausschlussgründen (§§ 123, 124, 142 GWB und Erfüllung von 
Mindeststandards gemäß der Auftragsbekanntmachung). 4. Prüfung der Eignung des 
Unternehmens gemessen an der zu vergebenden Leistung anhand der vom Bewerber 
eingereichten Angaben, Erklärungen und Nachweise. Die Nichterfüllung einer 
Mindestanforderung führt zur Nichtberücksichtigung des Teilnahmeantrages.
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Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 1
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Es gelten die Zuschlagskriterien gemäß der Vergabeunterlagen.
Description: Angebotspreis: 1. Ladeinfrastruktur 2. Wartungsvertrag
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 600
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Es gelten die Zuschlagskriterien gemäß der Vergabeunterlagen.
Description: Qualität der Leistungserbringung: 1. Erfüllungsgrad Lastenheft Heilbronner Straße 
2. Erfüllungsgrad Lastenheft Stettener Straße 3. Qualität der Servicestruktur 4. Lieferzeit
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 400

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de l’accès à certains documents de marché: Protection des 
informations particulièrement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 17/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://www.subreport.de/E76219294

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 27/03/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E76219294
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 24/03/2026 11:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Weitere Informationen sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.

https://www.subreport.de/E76219294
https://www.subreport.de/E76219294
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Die Kommunikation im Zusammenhang mit der 
Durchführung des Vertrags erfolgt gegenüber dem Auftraggeber mündlich und schriftlich 
ausschließlich in deutscher Sprache. Die Ansprechpartner beim Auftragnehmer müssen der 
deutschen Sprache in Wort- und Schrift mindestens auf dem Sprachniveau C1 mächtig sein. 
2. Vor Abschluss des Vertrages sowie 1-mal jährlich ist das Fortbestehen des geforderten 
Versicherungsschutzes durch Vorlage der entsprechenden schriftlichen Bestätigungen der 
Versicherer nachzuweisen.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Der Auftraggeber behält sich vor, das Vergabeverfahren ganz oder 
teilweise aufzuheben, sofern das Gesamtbudget überschritten ist oder zuständige 
Entscheidungsgremien der Auftragsvergabe nicht zustimmen.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierungspräsidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informationen über die 
Überprüfungsfristen: Gemäß § 160 GWB müssen erkannte Verstöße gegen 
Vergabevorschriften innerhalb von 10 Tagen bei der Vergabestelle gerügt werden. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. Rügen sind in elektronischer Form über die E-
Vergabe einzureichen. Hilft die Vergabestelle der Rüge nicht ab, kann ein Antrag auf 
Nachprüfung bei der Vergabekammer unter der o. g. Anschrift innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, gestellt 
werden. Der Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit die Voraussetzungen von § 160 GWB 
vorliegen. Ferner wird auf die Vorschriften der §§ 134, 135 GWB hingewiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Städtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Städtischer 
Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Städtischer 
Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Organisation qui traite les offres: Städtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Städtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Numéro d’enregistrement: Berichtseinheit-ID 00011352
Département: Vergabestelle
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Adresse postale: Heilbronner Str. 70
Ville: Esslingen
Code postal: 73728
Subdivision pays (NUTS): Esslingen (DE113)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe.sve@sve-es.de
Téléphone: +49 711-3512-3123
Adresse internet: http://www.sve-es.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Regierungspräsidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Département: Vergabekammer Baden-Württemberg
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721-926-8730
Télécopieur: +49 721-926-3985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 71558f4d-0d70-4fcc-9036-9dd9e7aa2149  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire

mailto:vergabe.sve@sve-es.de
http://www.sve-es.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 20/02/2026 08:23:04 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 125248-2026
Numéro de publication au JO S: 37/2026
Date de publication: 23/02/2026
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